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Del nimero formado por la extracecién de cinco cifras correspondiente
al premio primero se derivaran las aproximaciones, centena, terminaciones
y reintegro previstos en el programa.

Con respecto a las aproximaciones sefialadas para los nimeros anterior
y posterior del premio primero, se entenderi que si saliese premiado,
en cualquiera de ellos, el niimero 00000, su anterior.es el 99999 y el siguien-
te el 00001. Asimismo, si el agraciado fuese el 99999, su anterior es el
99998 y el 00000 seri el siguiente. ‘

Tendrin derecho a premio de 170.000 pesétas los billetes cuyas cuatro
ultimas cifras sean iguales y estén igualmente dispuestas que las del niimero
que obtenga el premio primero; premio de 55.000 pesetas los billetes cuyas
tres tiltimas cifras sean iguales y estén igualmente dispuestas que las del
nimero que obtenga el premio primero, y premio de 20.000 pesetas aquellos
billetes éuyas dos tltimas cifras coincidan en orden y numeracién con
las del que obtenga dicho primer premio.

Tendran derecho al reintegro de su precio cada uno de los billetes
cuya cifra final sea igual a la dltima cifra del nimero agraciado con el
primer premio.

Les corresponde un premio de 50.000 pesetas a los billetes cuyas cifras
correspondientes a la decena, centena y unidad de millar sean iguales
y estén igualmente dispuestas que las del primer premio, excepto los billetes
terminados como el primer premio.

Asimismo tendran derecho a premio de 25.000 pesetas los billetes cuyas

tres iltimas cifras sean iguales y estén igualmente dispuestas que las de
las aproximaciones (nimero anterior y posterior del primer premio).

De los premios de centena, terminaciones y reintegro ha de entenderse .

que queda exceptuado el nimero del que respectivamente se deriven. .

Asimismo, tendrdn derecho al reintegro de su precio todos los billetes
cuya iltima cifra coincida con las que se obtengan en las dos extracciones
especiales, que se realizaran del bombo de las unidades.

Premio especial al décimo

Para proceder a la adjudicacion del premio especial a la fraccién, se

extraerd simultdneamente una bola de dos de los bombos del sorteo que
determinaran, respectivamente, la fraccién agraciada y la serie a que
corresponde,

Ha de tenerse en cuenta que si la bola representanva de la fraccion
fuera el 0, se entenderd que corresponde a la 10.?

El sorteo se efectuara con las solemnidades previstas en la Instruccién
del Ramo. En la propia forma se hard después un sorteo especial para
adjudicar la subvencién a uno de los establecimientos benéficos de la pobla-
cién donde se celebre el sorteo. Dicho sorteo especial quedara aplazado
si en el momento de la celebracién del que se anuncia se desconocen
los establecimientos que puedan tener derecho a la mencionada subven-
cién.

Estos actos serdn piiblicos, y los concurrentes interesados en el sorteo
tendran derecho, con la venia del Presidente, a hacer observaciones sobre
dudas que tengan respecto a las operaciones del mismo.

Efectuado el sorteo se expondran al piiblico 1a lista oﬁ(:lal de las extrac-
_ciones realizadas y la lista acumulada ordenada por terminaciones.

Pago de premios

Los premios inferiores a 5.000.000 de pesetas por blllete podran cobrar—
se en cualquier Administracién de Loterias.

Los iguales o superiores a dicha cifra se cobrardn, necesariamente,
a través de las oficinas bancarias autonzadas, directamente por el inte-
resado o a través de Bancos o Cajas de Ahorro, y en presencia del Admi-
nistrador expendedor del billete premiado. -

Los premios seran hechos efectivos en cuanto sea conocido el resuttado
del sorteo a que correspondan y sin mis demora que la precisa para prac-
ticar la correspondiente liquidacién y la que exija la provisién de fondos
cuando no alcancen los que en la Administracién pagadora existan dis-
ponibles.

Madrid, 9 de diciembre de 1995.—La Directora general, P. S. (articulo 6.°
del Real Decreto 904/1985, de 11 de junio), el Gerente de la Loteria Nacio-
nal, Manuel Trufero Rodriguez.

MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS,
TRANSPORTES Y MEDIO AMBIENTE

27153  RESOLUCION de 15 de noviembre de 1995, de la Direccion
General del Instituto Nacional de Meteorologia, por la que
se resuelve la adjudicacion de becas de corta duracion para
la realizacion de estancias o pasantias en unidades téc-
nicas del Instituto Namonal de Meteorologia o iniciar
durante 1995.

De acuerdo con la séleccion de candidatos realizada por la comisién
designada al efecto, en cumplimiento de la base 3.4 del anexo Il de la
Resolucién de 11 de septiembre de 1995, de la Secretaria de Estado de
Medio Ambiente y Vivienda («Boletin Oficial del Estado» mimero 222, de 16
de septiembre), por la que se convocaban becas de corta duracién para
ciudadanos extranjeros para la realizacién de estancias o pasantias en
unidades técnicas del Instituto Nacional de Meteorologia a iniciar durante
1995, :

Esta Direccién General, de conformidad con lo dispuesto en la citada

‘base de la resolucién de convocatond, ha dispuesto:

Conceder las becas a favor de los candidatos propuestos por la comisién
de seleccién que se relacionan a continuacién, con expresiéon de la nacio-
nalidad de procedencia, periodo de duracién de la estancia y unidad técnica
en la que fundamentalmente debe realizarse el periodo de formacion:

Apellidos y nombre: Fongang Kammo, Seraphin. Nacién: Cameriin.
Duracién: Un mes. Unidad técnica: Servicio de Climatologia.

Apellidos y nombre: Peldez Chavez, Juan Carlos. Nacién: Cuba. Dura-
cién: Cuarenta y cinco dias, como méximo. Unidad técnica: Direccion de
Programa de Meteorologia Antdrtica.

Apellidos y nombre: Munkhondia, Harry Leonard. Nacién: Malawi.
Duracién: Un mes. Unidad técnica: Subdireccién Generat de Prediccién
y Vigilancia.

Apellidos y nombre: Gaye, Isatou Jallow. Nacién: Gambia. Duracién:
Un mes. Unidad técnica: Subdirecciéon General de Climatologia y Apli-
caciones.

Apellidos 'y nombre: Njie, Adama. Nacmn,: Gambla. Duraciéon: Un mes.
Unidad técnica: Servicio de Teledeteccién.

Apellidos y nombre; Mapande, Amin T. Davis. Nacién: Tanzania. Dura-
cién: Un mes. Unidad técnica: Subdireccion General de Prediccién y Vigi-
lancia.

La dotacién de cada beca es de 40.000 pesetas, en concepto de bolsa
de viaje, y una cuantia, en concepto de alojamiento y manutencién,
de 100.000 pesetas para los candidatos seleccionados que deben realizar
estancias de un mes de duracién, y de 150.000 pesetas, como maximo,
para el becario cuya estancia serd, como miximo, de cuarenta y cinco
dias.

La fecha de incorporacién de los aspirantes seleccionados se sefiala
para el dia 1 de diciembre de 1995 para los becarios africanos e inme-
diatamente después de aprobado el gasto para el candidato de nacionalidad
cubana. La concesién de la beca producird efectos una vez aprobado el
gasto, de acuerdo con lo dispuesto en Ia legislacién vigente.

Madrid, 15 de noviembre de 1995.—El Director general Manuel Bautista

Pérez.

271 54 RESOLUCION de 13 de noviembre de 1995, de la Direccion
General de Calidad de las Aguas, por la que se dispone
la publicacion del Convenio de colaboracion entre el Minis-
terio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente y
la Comunidad Auténoma de Aragon, para actuaciones del
Plan Nacional de Saneamiento y Depuracwn de Aguas Rest-
duales Urbanas.

Suscrito previa tramitacién reglamentaria entre el Ministerio de Obras
Piiblicas, Transportes y Medio Ambiente y la Comunidad Auténoma de
Aragén, un Convenio sobre actuaciones del Plan Nacional de Saneamiento
¥ Depuracién de Aguas Residuales Urbanas, con la conformidad del Servicio
Juridico del Departamento y la autorizacion del Ministerio para las Admi-
nistraciones Piiblicas, en cumplimiento de lo establecido en el punto noveno
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del Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990, procede
la publicacién de dicho Convenio que figura cono anexo de esta Resolucién.

Madrid, 13 dé noviembre de 1995.—El Director general José Salvador
Martinez Ciscar.

CONVENIO ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANS-

PORTES Y MEDIO AMBIENTE Y EL DEPARTAMENTO DE ORDENA-

CION TERRITORIAL, OBRAS PUBLICAS Y TRANSPORTES DE LA

COMUNIDAD AUTONOMA DE ARAGON SOBRE ACTUACIONES DEL

PLAN NACIONAL DE SANEAMIENTO Y DEPURACION DE AGUAS
RESIDUALES URBANAS

En Madrid, a 27 de febrero de 1995.

REUNIDOS

De una parte el excelentisimo sefior don José Borrell Fontelles, Ministro
de Obras Piblicas, Transportes y Medio Ambiente, interviene en repre-
sentacion de este Ministerio. .

De otra parte el ‘excelentisimo sefior don Isidoro Esteban Izquierdo,
ConseJero de Ordenacion Territorial, Obras Piblicas y Transportes de la
Comunidad Auténoma de Aragén.

EXPONEN

I. El Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente,
en virtud del Real Decreto 1671/1993, de 24 de septiembre, encomienda

a la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Vivienda, el impulso y

coordinacién de actuaciones integradas para la proteccién del medio
ambiente, y en particular la gestion del dominio pablico hidraulico.

II. ElDepartamento de Ordenacién Territorial, Obras Piblicas y Trans-
portes, actia de acuerdo con las competencias que en materia de abas-
tecimiento de aguas y saneamiento ha asumido la Comunidad Auténoma
de Aragén, en virtud del Estatuto de Autonomia, en su articulo 35.11.

II. Que a fin de cumplimentar la Directiva Comunitaria 91/271 sobre
medidas de depuracidn de las aguas residuales urbanas, que en definitiva
emplaza antes ‘del afio 2005 a los municipios de incluso menos de 2.000
habitantes equivalentes, a disponer de tratamiento adecuado, el Consejo
de Ministros de fecha 17 de febrero de 1995, aprobé el Plan Nacional
de Saneamiento y Depuracién de Aguas Residuales, y cuya estimacién
de coste asciende a cerca de 1,9 billones de pesetas.

IV. Que para el cumplimiento del presente Plan, las actuaciones que
se recogen en los anexos del presente Convenio, se deberdn ejecutar con-
forme a la normativa de las Comunidades Auténomas y estatal en la mate-

ria, 1o que requerird una estrecha coordinacién con los municipios afec-

tados, teniendo en cuenta la distribucién de competencias en esta materia.

- CLAUSULAS
Primera. Objeto del Convenio.

Establecer las condiciones bdsicas para la colaboracién entre el Minis-
terio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente y el Departamento
de Ordenacién Territorial, Obras Piiblicas y Transportes de la Comunidad
Auténoma de Aragén en la financiacién de la redaccién de proyectos y
ejecucion de obras que se relacionan en los anexos, segiin lo establecido
en el Plan Nacional de Saneamiento y Depuracién de Aguas Residuales
Urbanas 1995-2005, aprobado por el Consejo dé Ministros el 17 de febrero
de 1995, y cuya estimacién dé coste total a acometer en-la Comunidad
Auténoma asciende a 59,420 millones de pesetas.

Segunda. Financiacion.

El Ministerio de Obras Piblicas, Transportes y Medio Ambiente con
_cardcter complementario de las inversiones municipales y auténomicas
correspondientes, se compromete a aportar, durante el periodo de vigencia
del Plan el 26 por 100 de coste del mismo, con cargo a su presupuesto
o canalizando recursos del Fondo de Cohesién a proyectos de las Comu-
nidades Auténomas, de acuerdo con las disponibilidades presupuestarias
de cada afio. '

Tercera. . Desarrollo del Convenio.

1. El-Ministerio de Obras Pﬁbliéas, Transportes y Medio Ambiente
se compromete a financiar las obras declaradas de interés general con
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posterioridad al Real Decreto de Traspasos en la mat,erla, tal como se
recoge en el anexo L. N

2. - El Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente,
en el marco del acuerdo adoptado por el Corisejo de Politica Fiscal y
Financiera de 21 de noviembre de 1994 se compromete a presentar al
Fondo de Cohesién proyectos gestmnados por las Comunidades Auténomas
que resulten conformes al Plan Nacional de Saneamiento' y Depuracién
de Aguas Residuales Urbanas y a los requerimientos comprendidos en
el Reglamento (CE) nimera 1.164/94, del Consejo, de 16 de mayo, por
el que se crea dicho Fondo y en los anexos a la Decisién de la Comisién
Europea. Tales proyectos incluidos en el anexo II deberan ser presentados
en la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Vivienda, antes del 15
de febrero-de cada afio, a los efectos de su presentacién a la Comisién
de la Unién Europea.

Los proyectos del anexo II presentados al Fondo de Cohesién 'y elegidos
por la Comisién de la Unién Europea para tal finantiacién, seran objeto
de un acuerdo especifico entre las Partes de este Convenio y el Ministerio
de Economia y Hacienda. Dicho acuerdo tiene la finalidad exclusiva de
garantizar el necesario seguimiento financiero y la responsabilidad de las
Administraciones frente al Fondo de Cohesi6n.

La Comunidad ‘Auténoma de Aragén se compromete, para aquellos
proyectos que sean subvencionados por el Fondo de Cohesién, a seguir
lo preceptuado en el Reglamento (CE) nimero 1.164/94, del Consejo, de
16 de mayo, por el que se crea dicho Fondo y en los anexos a la Decisiéon
de la Comision de la Unién Europea, y en particular en lo referente a
la devolucién de las cantidades que pudiéran haber sido abonadas inde-
bidamente por. error o por mcumphmlento de. 10 estlpulado en la decision
correspondiente.

De las actuaciones recogidas en el anexo II que no resulten seleccio-
nadas por el Fondo de Cohesién, la Comunidad Auténoma de Aragon,

" podrd proponer antes del 30 de junio de cada afio, proyectos a cofinanciar,

en su caso, con cargo a los eréditos del Presupuesto éstatal que dentro
del capitulo de transferencias de capital, estén asignadas a la Direccién
General de Calidad de las Aguas. -

Cuarta. Requisitos de las actuaciones.

1. La Comunidad Auténoma de Aragén se compromete a partir de
la firma del presente Convenio a promover ante su Parlamento la creacién
de una figura impositiva que garantice, como minimo el mantenimiento
de las instalaciones, que se ejecuten en el marco del presente Plan.

2. La Comunidad Auténoma de Aragén se compromete a aprobar o
a adecuar si ya lo tuviere, antes del 31 de diciembre de 1995, su Plan
Regional de Depuracién y a ejecutarlo conforme a sus previsiones y dis-
ponibilidades presupuestarias. '

Quinta. Comwwn Bilateral de Seguimiento.

Se constituird una Comision Bilateral de Seguimiento de este Convenio,
que se reunird al menos una vez al trimestre y, en su caso, cuando una
de las partes lo solicite. i

La Comision estard formada por los siguientes miembros:

Presidentes: El Director general de Calidad de las Aguas del Ministerio
de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente y el Director general
del Agua del Departamento de Ordenacién Territorial, Obras Publicas y
Transportes de la Comunidad Auténoma de Aragdn.

Vocales: Dos representantes de la Secretaria de Estado de Medio
Ambiente y Vivienda y dos representantes del Departamento de Ordenacién
Territorial, Obras Publicas y Transportes, actuando uno de ellos de Secre-
tario, en turnos rotativos de seis meses.

Asimismo, podran designarse suplentes de los miembros de la Comision
cuando sus titulares no puedan asistir, y a sus reuniones podran con-
vocarse, de comiin acuerdo entre las Partes, representantes de los Ayun-
tamientos afectados y aquellos técnicos que la Comisién Bilateral de Segui-
miento juzgue conveniente, segin los temas a tratar.

Las funciones de la Comisién serdn las siguientes:

- a) Conocer las disponibilidades presupuestarias de ambas partes y
de los compromisos adquiridos por cada una de ellas para la financiacién
del presente Convenio y efectuar el seguimiento correspondiente, asi como
proponer a los érganos competentes la . programacién anual corres-
pondiente.

b)  Analizar los proyectos sobre los que se va acfuar.
c) Interpretar, en caso de duda, el contenido del presente Convenio
¥, en consecuencia, proponer las decisiones oportunas acerca de las varia-
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ciones o cambios aconsejables en la ejecucion de cada uno de los proyectos
u obras.

d) El seguimiento del programa de actuaciones del Convenio pro-
poniendo a las respectivas Administraciones las variaciones que se con-
sideren precisas. A tal efecto, el 6rgano competente de la Comunidad Auté-
nomia de Aragén informara trimestralmente a los miembros de la Comisién
de 1a evolucién de Jos proyectos y de las obras en ejecucién.

Sexta. Incidencias en las actdaciones. i

La supresién de alguno de los proyectos previstos o la adicién de otros
distintos a los resefiados, a iniciativa exclusiva de la Comunidad Auténoma
se comunicarad a la Comisiéon Bilateral de Seguimiento, y en ningin caso
podra suponer variacién en la cuantia ni en el porcentaje de participacién
establecido.

Durante el periodo de vigencia del Plan se actualizara cada- ano, anbes
del 30 de noviembre, el contenido de los anexos, a efectos-de los proyectos
correspondientes al siguiente ejercicio.

Séptima. Naturaleza del Convenio.

El presente Convenio tiene naturaleza administrativa, rigiendo en su

interpretacién y desarrollo el ordenamiento juridico administrativo, con
expresa sumision de las partes a la jurisdiccion contencioso-administrativa
en los términos que establece el articulo 8.3 de la Ley de Régimen Juridico
de las Administraciones Piiblicas y del Procedimiento Administrativo
Comuin. En todo caso, con caricter supletorio, se estard a lo dispuesto
en el vigente texto artlculado de la Ley de Contratos del Estado y su
Reglamento.

Octava. Vigencia del Convenio.

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su for-
malizacion y terminard en la fecha de finalizacion del Plan Nacional de
Saneamiento y Depuracién de Aguas Residuales Urbanas previsto para
la Comumdad Auténoma de Aragén.

Novena. Causasde extincién.
El presente Convenio se extinguird, ademas de la prevista en la cldusula

anterior, por las siguientes causas:

a) Si resultase imposible la realizacion de las actuaciones objeto de
este Convenio.

b) Si a lo largo del penodo de duracién del mismo se produ}esen
circunstancias que hicieran imposible o innecesaria la realizacién de las
actuaciones.

Décima. Publicacion del Convento.
El presente Convenio se publicarad en el «Boletin Oficial del Estado»

y en el «Boletin Oficial de la Comunidad Autonoma de Aragén».

Don José Borrell Fontelles, Ministro de Obras Piblicas, Transportes
y Medio Ambiente.—Don Isidoro Esteban Izquierdo, Consejero de Orde-
nacién Territorial, Obras Piblicas y Transportes de la Comunidad Auté-
noma de Aragén.

‘ANEXO1
Pla.n Nacional de Saneamiento y Depnracion de Aguas Residunales
Urbanas-

OBRAS DECLARADAS DE INTERES GENERAL

Comunidad Auténoma de Aragon

Importe . » Decl "
Actuacién Mill:mes adrsnli':lli.:z(:f;va eicnter:g;o“
de pesetas general
Saneamiento rios pirendi-
cos de alto interés turis-
tico-paisajistico
1) EDAR Jaca. .. 900 En licitacién. RD-ley 3/1993.
II) EDAR Sabiitdnigo. - 500 En licitacién. RD-ley 3/1993.
IIT) Otras actuaciones por En estudio. RD-ley 3/1993.
definir. .

ANEXO I

Plan Nacional de Saneamiento y Depuracién de Aguas Residuales
Urbanas

. Re&zcién de proyectos programados por la Diputacion General de Aragon

para Financiacion del Fondo de Cohesion

Importe

(Millones de pesetas)
Titulo .

Inversién Inversién
total anualidad 95

Estacion depuradora de aguas residuales de Huesca
yTeruel ...t 3.086 278

Total ...l e 3.086 278

27155 RESOLUCION de 13 de noviembre de 1995, de la Direccion
General de Calidad de las Aguas, por la que se dispone
la publicacién del Convenio de colaboracion entre el Minis-
terio de Obras Puiblicas, Transportes y Medio Ambiente y
la Comunidad Valenciana, para adctuaciones del Plan
Nacional de Saneamiento y Depuracion de Aguas Residua-
les Urbanas.

Suscrito previa tramitacién reglamentaria entre el Ministerio de Obras
Pdblicas, Transportes y Medio Ambiente y la Comunidad Valenciana, un
Convenio sobre actuaciones del Plan Nacional de Saneamiento y Depu-
racién de Aguas Residuales Urbanas, con la conformidad del Servicio Juri-
dico del departamento y la autorizacién ‘del Ministerio para las Admi-
nistraciones Publicas, en cumplimiento de lo establecido en el punto noveno
del Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990, procede
la publicacién de dicho Convenio que figura cono anexo de esta Resolucién.

Madrid, 13 de noviembre de 1995.—El Director general, José Salvador
Martinez Ciscar.

CONVENIO ENTRE EL MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, TRANS-

PORTES Y MEDIO AMBIENTE Y LA CONSEJERIA DE OBRAS PUBLI-

CAS, URBANISMO Y TRANSPORTES DE LA COMUNIDAD VALENCIA-

NA SOBRE ACTUACIONES DEL PLAN NACIONAL DE SANEAMIENTO
"~ " Y DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES URBANAS

En Madrid, a 27 de febrero de 1995.

REUNIDOS

De una parte el excelentisimo sefior don José Borrell Fontelles, Ministro
de Obras Piiblicas, Transportes y Medio Ambiente, interviene en repre-
sentacién de este Ministerio. '

De otra parte el Honorable sefior don Eugenio Burriel de Orueta, Con-
sejero de Obras Piiblicas, Urbanismo y Transportes de la Comumdad
Valenciana. .

EXPONEN

I. El Ministerio de Obras Piblicas, Transportes y Medio Ambiente,
en virtud del Real Decreto 1671/1993, de 24 de septiembre, encomienda
a la Secretaria de Estado de Medio Ambiente y Vivienda, el impulso y
coordinacién de actuaciones integradas para la proteccion del medio
ambiente, y en particular la gestion del dominio piiblico hidraulico.

1. La Consejerfa de Obras Piblicas, Urbanismo y Transportes actta
de acuerdo con las competencias que en materia de abastecimiento de
aguas y saneamiento ha asumido la Comunidad Valenciana, en virtud de
su Estatuto de Autonomia, en el articulo 31.13.

HI. Que a fin de cumplimentar la Directiva Comunitaria 91/271 sobre
medidas de depuracién de las aguas residuales urbanas, que en definitiva
emplaza antes del afio 2005 2 los municipios de incluso menos de 2.000
habitantes-equivalentes, a disponer de tratamiento adecuado, el Consejo
de Ministros de fecha 17 de febrero de 1995, aprobé el Plan Nacional



